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PANOW NA CHEOPY USKARZANIE SIE

SWIADECTWO POPULARNOSCI
SREDNIOWIECZNEJ SATYRY NA CHYTRYCH KMIECIOW
ODNALEZIONE W REKOPISIE RADOMSKICH BERNARDYNOW
ZE ZBIOROW BIBLIOTEKI DIECEZJALNEJ W SANDOMIERZU

GRZEGORZ TROSCINSKI*

Niewiele zachowalo si¢ §wiadectw popularnosci Sredniowiecznej polskoje-
zycznej poezji §wieckiej. Przyczyn nalezy upatrywaé w okazjonalnym i raczej
przypadkowym zapisywaniu tej literatury w samym Sredniowieczu, w jej nie-
uprzywilejowanym miejscu w hierarchii literackich tematéw, w pozbawieniu ofi-
cjalnego przeznaczenia'. Przeszkodg byta réwniez okolicznosciowos$¢ tej poezji,
reagowanie na wydarzenia biezace i wynikajaca z tego szybka dezaktualizacja
tematyki, wymowy ideowej, propagowanych stanowisk, retorycznych celéw?.
Ilosciowo jest to tworczo$¢ znikoma*. Nie wiemy nawet, w jakiej ilosci funkcjo-
nowata w rekopisach, jaka byla skala jej popularnosci u schytku Sredniowiecza
1 w stuleciach nastepnych, jakich kregéw autorsko dotyczyta, jakie Srodowiska
(poza jednym czy dwoma wyjatkami) przechowaty ja dla potomnosci. Czy sg to
przypadkowe, incydentalne §wiadectwa, czy tez ich brak thumaczy¢é mozna wo-
jennymi zniszczeniami? Z drugiej strony niewiele udato si¢ jednak odnalez¢ tych

* Grzegorz TroScinski — dr, Instytut Filologii Polskiej, Uniwersytet Rzeszowski.

I Zob. M. Wtodarski, Wstep [w:] Polska poezja swiecka XV wieku, oprac. M. Wtodarski,
Wroctaw 1997, s. III-XVII.

2 Zob. I. Nowak-Dtuzewski, Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Sredniowie-
cze, Warszawa 1963.

* Istnieja jednak $§wiadectwa dtugiego zycia takich okoliczno$ciowych tekstéw. Jan Diugosz
poswiadczyt, ze w jego czasach §piewano o zwyciestwie wojska polskiego pod Zawichostem z 1205
roku czy o §mierci Ludgardy Zony Przemysta II. Bardziej precyzyjne informacje podat kronikarz
Marcin Bielski, piszac o $piewaniu przez jemu wspdtczesnych chlopéw o Scietym w 1482 roku
rycerzu, Krzysztofie Szafraficu z Pieskowej Skaty (J. Nowak-Dtuzewski, ibidem, s. 15-16;
T. Michatowska, Sredniowiecze [w:] Stownik literatury staropolskiej, pod red. T. Michatow-
skiej, przy udziale B. Otwinowskiej i E. Sarnowskiej-Temeriusz, Wroctaw 1990, s. 851).

4 Przetrwata czg$ciowo dzigki swemu uzytkowemu charakterowi (wiersze epitafijne, epigrafy;
zob. K. Liman, Antologia poezji taciriskiej w Polsce. Sredniowiecze, Poznafi 2004, s. 76-234;
Sredniowieczna poezja taciriska w Polsce, oprac. M. Wiodarski, Wroctaw 2007, s. 53-76, 116—
124). Dotyczy to jednak tekstow taciiskich, ktdre poprzedzaja Swiecka poezje w jezyku polskim
pochodzaca z XV stulecia.
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tekstow w trudnym, lecz owocnym dla poszukiwan archiwalnych, stuleciu XIX.
Czy jednostkowy zapis byt efektem oralnego funkcjonowania poezji Swieckiej
w Sredniowieczu, wyrazem powszechnej (w waskim Srodowiskowym znaczeniu)
znajomosci utworéw obywajacych si¢ doskonale bez zapiséw? Z tych wzgledow
kazde odkryte §wiadectwo, filologiczny i historycznoliteracki drobiazg odstania-
jacy kariere polskiego Sredniowiecznego utworu o tematyce Swieckiej zastuguje
na wyeksponowanie. Je§li nawet popularno$¢ zdobyly w epokach pdzniejszych
teksty uznawane przez niektérych badaczy za Swieckie, to byly one utworami,
w ktorych kategorie sacrum i profanum nie zostaly jednoznacznie potraktowa-
ne. Reprezentatywne dla problemu s3: Rozmowa mistrza Polikarpa ze Smiercig®
i Skarga umierajgcego®, dzieta traktujace o zagadnieniach eschatologicznych,
a wigc ich §wiecko$¢ nie moze by¢ rozumiana w dzisiejszym sensie tego stowa.
Zaklasyfikowanie tych utwordéw nie jest tatwe i wymaga argumentacji, ktéra ze
wzgledu na historyczny i historycznoliteracki kontekst nie jest ani oczywista, ani
do korca przekonujaca’.

Niniejszy komunikat stanowi glos¢ do dziejow recepcji satyrycznego utwo-
ru o incipicie Chytrze bydlg z pany kmiecie odkrytego przez Jozefa Szujskie-

5 Zob.J. Krzyzanowski, Z probleméw rejowskich, ,,Pami¢tnik Literacki” (1952), s. 464—
474; tenze, W wieku Reja i Stariczyka. Szkice z dziejow odrodzenia w Polsce, Warszawa 1958,
s. 193-197; R. P. Dmitriew a, Russkij pieriewod XVI w. polskogo soczinienija XV w. ,,Rozgowor
magistra Polikarpa so smiertju” [w:] Russkaja litieratura XI-XVII wiekow sriedi stawjanskich li-
tieratur, Trudy Otdieta Driewnierusskoj Litieratury, t. XIX, Moskwa-Leningrad 1963, s. 303-317;
R.P.Dmitriewa, Powiesti o sporiezizni i smierti, Moskwa—Leningrad 1964.

¢ Abecedarny przekaz pochodzacy z kofica X VI lub poczatkéw XVII stulecia z cennymi uzu-
petnieniami odnalazt w rekopisie 20/R w Bibliotece Prowincji OO. Bernardynéw Wiestaw Wydra
(Z badan nad ,,Skargg umierajgcego” i ,, Dialogiem mistrza Polikarpa ze Smiercig 7, »Studia Po-
lonistyczne” 1980, t. VII, s. 199-216, przedruk: W. Wydra, Polskie piesni sredniowieczne. Stu-
dia o tekstach, Warszawa 2003, s. 69-82). Badacz powigkszyt liczbe znanych odpiséw o kolejne
dwa przekazy. Pierwszy z nich pochodzi z rekopisu o sygn 41 z Biblioteki Kdérnickiej nalezacym
do ksiedza Franciszka Walentego Ruthena; przy tekscie znalazta si¢ uwaga o zapisaniu utworu
w Wejherowie 24 X 1713 roku. Drugi jest zapisem (wraz z melodig) w rekopiSmiennym ruskim
kancjonale (sygn. Tit. 4172) powstatym w pierwszej ¢wierci XVIII wieku bedagcym wtasnoscia
Rosyjskiej Biblioteki Narodowej w Petersburgu (W. Wy dra, Dwa XVIII-wieczne przekazy ,, Skar-
gi umierajgcego”, ,,Studia Polonistyczne”, t. XIV-XV (1986-1987), s. 365-376). Jeszcze jeden
przekaz z XVII lub z poczatku XVIII wieku odnaleziony zostal w rekopisie L 1684 w Bibliotece
Diecezjalnej w Sandomierzu (zob. przyp. 11 niniejszego komunikatu).

7 Ostatnio w badaniach doszty do gtosu, w zwigzku z rozumieniem znaczenia i zakresu $red-
niowiecznej poezji Swieckiej, dwa stanowiska. Teresa Michatowska ujeta ja jako ,,powstajaca
i funkcjonujgcg poza zasiegiem kulturowych i ideowych wptywéw Kosciota” (Sredniowiecze [w:]
Stownik literatury staropolskiej, op. cit., s. 850) i w zwigzku z tym wyodrebnita eschatologiczno-
-moralne utwory, jak Rozmowa mistrza Polikarpa ze Smiercig i Skarga umierajgcego, sytuujac je
w obrebie twérczosci ,kregu przykoscielnego” (Ibidem, s. 849; T. Michatowska, Sredniowiecze,
Warszawa 1996, s. 469-507). Natomiast Maciej Wtodarski podtrzymat szerokie rozumienie zagad-
nienia, wlaczajac wymienione utwory do zasobu literatury Swieckiej, wylaczajac, co oczywiste,
,wiersze pelnigce funkcje liturgiczng i po§wigcone tematom $cisle religijnym, w tym réwniez ha-
giograficznym” (Wstep, op. cit., s. XIII-XIV).
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go® w rekopisie Biblioteki Kapitulnej na Wawelu nr 223 zapisanego na k. 2 naj-
prawdopodobniej w 1483 roku. Nalezy on do szczuptego zbioru Sredniowiecz-
nych utworéw o tematyce stricte §wieckiej.

Jedynym znanym dotychczas tekstem inspirowanym Satyrg na chytrych
kmieciow byt utwor odnaleziony przez Aleksandra Briicknera w Petersbur-
gu w zaginionym dzi§ rekopisie, zatytulowany Opisanie przechernej i sztucz-
nej natury chtopskiej przeciwko panom swoim, pochodzacy z okoto 1600 roku.
Opublikowany zostat przez znalazce wraz z zaznaczeniem kursywa zbieznoSci
z Satyrg..” W Opisaniu przechernej i sztucznej natury chopskiej zauwazalna
jest podobna do Satyry na chytrych kmieciow kompozycja uporzadkowana zgod-
nie z okre§lonymi regutami retorycznymi: postawienie tezy o chytrosci kmieci,
argumentacja w formie egzemplifikacji, zamknigcie — podsumowanie. Nawia-
zanie do tekstu z XV wieku jest wyraZnie typu amplifikacyjnego. Rozbudowa-
niu poddane zostaly zaréwno dziatania sabotujace prace, jak i przyktady obtudy
kmieci, ich celowe i umySlne szkodzenie panu. Utwér posiada 56 werséw, autor
podwoil ich liczbe w stosunku do XV-wiecznego oryginatu. Przewaza o$mio-
zgtoskowiec rymowany parzyscie (jeden wers liczy 7 zgtosek, jeden — 10). Au-
tor wyraZnie przejat metrum na$ladowanego utworu. Mimo podobiefistw mie-
dzy oboma tekstami, zauwazalne sg i réznice. Bohaterowie wiersza wptywaja
demoralizujgco na innych, np. odciagaja czeladZ od jednego pana do innego.
Oprécez kmieci negatywnymi postaciami sg rowniez zagrodnicy, ktorzy ,,tez fo-
trowie,/ Kradng w gumnie i stodole”. Odmienny wobec Satyry... jest bezposred-
ni zwrot do adresata kofczacy utwdr: ,,A tak to juz wiedz pewnie,/ Zeé kmieé
nieprzyjaje wiernie./ Przed oczyma rzekomo przyjaje,/ W nim nie przyjaZni
za jaje”, zastepujacy przestroge z Satyry.... ,,Mnimaé kazdy cztowiek prawie,/
By byt prostak na podstawie,/ Bo¢ si¢ zda jako prawy wolek,/ Ale¢ jest chytrzy
pachotek™°.

Odnaleziony w Bibliotece Diecezjalnej w Sandomierzu utwor zatytulo-
wany Panow na chiopy uskarianie sie to nieznany dotad wariant tekstowy
wiersza odnalezionego przez Briicknera. Zapisany zostal w rekopisie naleza-
cym do konwentu radomskich bernardynéw. Manuskrypt pochodzi z konca
XVII lub poczatkéw XVIII wieku (sygn. L. 1684), a odnaleziony utwor zapi-
sany zostal na k. 178v.—179r. Rekopis, bedacy w czeSci kancjonatem, zawiera

8 J.Szujski, Trzy zabytki jezyka polskiego XIV i XV wieku, ,Rozprawy Akademii Umiejgtno-
$ci. Wydziat Filologiczny”, t. 1 (1874), s. 40-48. Przyjmuje si¢ tytul zaproponowany przez Juliana
Krzyzanowskiego (Historia literatury polskiej od Sredniowiecza do XIX wieku, Warszawa 1953,
S. 68). Zob. tez: Z. Przybyta, , Leniwi chtopi” czy ,,chytrzy kmiecie” w tytule XV-wiecznej saty-
ry?, ,,Pamietnik Literacki” 1980, z. 2, s. 219-239.

® A.Briickner, Wiersze polskie Sredniowieczne, ,,Biblioteka Warszawska” 1893, t. 1, s. 260—
261 (wszystkie cytaty utworu pochodzg z tego wydania).

10" Polska poezja swiecka XV wieku, op. cit., s. 14—15 (wszystkie cytaty Satyry... pochodzg
z tego wydania).
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zbidr koled, pieSni adwentowych i wielkanocnych, o Duchu Swigtyrn, pokaz-
ng kolekcj¢ pieSni maryjnych, bernardyfiskie utwory z okresu bozonarodze-
niowej rekreacji, utwory sowizdrzalskie i o tematyce wanitatywnej, Skarge
umierajacego"!, psalm Jana Kochanowskiego, piesni z drukéw ulotnych, kan-
cjonaléw, utwory Stanistawa Serafina Jagodyniskiego, Andrzeja Krzyckiego,
Jana Zabczyca, wiersze biesiadne, z kregu zakonnego bernardyfiskiego folk-
loru, piesni o §wietych, w tym przypisywane niegdy§ Wtadystawowi z Giel-
niowa'.

Interesujacy nas utwor tworzy w rekopisie tematyczny i formalny dyptyk
wraz z poprzedzajacym go wierszem noszacym tytut Lament chtopkow na pany'

""" G. Tro§cinski, ,Skarga umierajgcego” w bernardyriskim rekopisie Biblioteki Diecezjal-
nej w Sandomierzu, ,,Pamietnik Literacki” 2011, z. 4, s. 151-164.

2. G. Tro$cifski, Kancjonat radomskich bernardynow ze zbioréw Biblioteki Diecezjalnej
w Sandomierzu. Z dziejow zasobu piesni religijnych polskich franciszkanow obserwantow [w:] Pis-
miennictwo zakonne w dobie staropolskiej, pod red. M. Kurana, £.6dZ (w druku; tu szczegétowy
opis rekopisu).

13 Jest to w wielu miejscach zmieniony i skrécony Lament chtopski z 1629 roku odnaleziony
w Bibliotece Czartoryskich w rekopisie nr 377 przez Karola Badeckiego (,,Biate Kruki”, nr 2,
Lwéw 1910). Wydania: Literatura mieszczanska w Polsce od korica XVI do korica XVII wieku,
oprac. K. Budzyk, H. Budzykowa, J. Lewaniski, Warszawa 1954, t. 11, s. 104—-107; Wies pariszczyz-
niana w literaturze polskiej (w. XV-XIX), wstep 1 oprac. M. Piszczkowski, Warszawa 1972. Dru-
kowany nizej tekst odnaleziony zostal w rekopisie L 1684 Biblioteki Diecezjalnej w Sandomierzu.
Zapisany zostal na k. 178r—178v. Oto nieznany wariant tekstowy:

Lament chtopkéw na pany

Ach, niestetyz na pany,
Co maja moc nad nami.
Kaza sobie zaciggac,
Wielkie podadtki dawac.

My na wszystko¢ robiemy,
Odpoczynku nie znamy.

I na krdla, i na pany,

I na wszystkie dworzany.

Chtopkiem zasiac, zaorad,
Chtopkiem do gumna zebrac,
By wszystko wymidcié,

Na pienigdze obrdcic.

Z chtopkéw si¢ dobrze maja,
Pachotkéw do$¢ chowaja.
Dobre piwko pijaja,

A nam z tego rzadko kie dawaja.

Jeszcze k temu owsiane,
1 by nie pjane,

Ale kiedy z pszenice,
Kazg z nim do piwnice.
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znanym z kregu poezji plebejskiej. Panow na chtopy uskarianie sie jest para-
lelnie antytetycznym responsem. Oba utwory ukazuja negatywng rzeczywistos§¢
z wlasciwych sobie perspektyw: chlopa i pana, pisane sg siedmiozgtoskowcem
(z niewielkimi odchyleniami), oba tez zaczynaja si¢ westchnieniem ,,Ach”. Po-
czatek odpowiedzi panéw ma charakter lamentacyjny, paralelny wzgledem La-
mentu chtopkow na pany. Réwnolegle skonstruowany zostat réwniez zbiorowy
podmiot liryczny: w Lamencie... — chlopi, w opisywanym utworze — panowie.
Zapis obu tekstow w rekopisie jest nastepujacy: jedna linijka tekstu obejmuje
dwa wersy. W takiej tez postaci wydat odnaleziony w Petersburgu tekst Alek-
sander Briickner, pozostawiajac zapewne zgodny z r¢kopisem zapis. W niniej-
szym wydaniu przyjeto odmienng niz u Briicknera zasad¢ edytorska, kierujac
si¢ klauzulowym rymem wyznaczajacym koniec wersu. Zatem ukladajgce si¢
wersy zakoficzone rymami parzystymi wyznaczaja naturalny tok wiersza. Ko-
lejng zmiang w odniesieniu do zapisu w rekopisie jest podzial na czterowersowe
strofy. Poniewaz utwor tworzy wyrazny dyptyk z Lamentem chtopkow na pany,
a ten wydawany byt stroficznie, decyzja o rezygnacji ze stychicznego uktadu
wlaSciwego Satyrze... wydaje si¢ uzasadniona. Ponizej przytaczamy interesujacy
nas utwor:

Gdy sie pan ma zenic,
Chiopek ma przy tym by¢.
Bo wnet wioske zostawi,
Ozenic si¢ wyprawi.

Gdy przyjdzie Marcin §wiety,
Na starosty przeklete:

,Dajcie dochody”.

Nie daszli, pdjdziesz do ktody.

A'i ksiedzu dziesigcing,
Daj tez staro$cie wing.
Nie przepusci starosta,
Az das kape do trzosa.

To juz chtopek musi dac,
Choc¢by miat wszystko postradaé.
By mu przedac i woty,
Wszystkie zyto z stodoty.

Zotnierze tez po temu,

Co pomogg ku ztemu.
Wy<je>dza, wylupia wszystko,
Jenczmien, owies i zytko.

Tekst rozni si¢ od pierwotnej wersji iloscig strof, zmianami w obrgbie werséw. Inna jest row-
niez strofa po§wiecona tupieniu chiopa przez zotnierzy. Redakcja posiada wyraziste cechy gwa-
rowe.
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10

15

20

25

30

35

Ach, biada nam z chtopami,
Co tesknig by¢ pod nami.

Z niewola zaciagaja,

Z musu podatki daja.

To pewnie do kazdego
Chce w rok pana nowego
Pochlebstwem obchodzié,
Swojemu panu szkodzié.

Gdy panu dzien zaciaga,
Gorszy pozytek'* wyciaga.
Robi zawsze obtudnie:
Wychodzac pod potudnie,

Na roli rad postawa,
Inszym zgorszenie dawa;
Przewrdci plug, to kleknie,
Jakby nie zmégt, odetchnie;

Wytraca cheacy kliny,

By tyle poszedt po inny,
Albo je wgrzebie w bruzde,
Aby poszedt w las po rézge.

A gdy sam jest na roli,
Lichmani' po swej woli.
Gdy za$ dojrza roboty,
Robig dla swej ochoty.

Przecigwszy bicz w las biezy,
Gtowe podnoszac, lezy.

A gdy kogo poczuje,

Ku nogom'® przyskakuje.

Gdy na panszczyzng orze,
Po wierzchu tylko porze.
Urzednika nie widzac,
Robi, jakoby szydzac,

Gdy za$ urzednik chodzi,
To parobkowi grozi.
CzeladZ od pana odwabia,
A indziej ja przysposabia.

14 Biad kopisty. Powinno by¢: dobytek.

15 Staropolski hapaks legomenon; ,,zlechmani¢” (Satyra..., w. 12.) znalazt tu kolejne potwier-
dzenie. Zob. Z. Gatecki, Satyra na leniwych chtopow [w:] Teksty staropolskie. Analizy i interpre-
tacje, pod red. W. Decyk-Zieby i S. Dubisza, Warszawa 2003, s. 343-344.

16 W rekopisie: notom, co nalezy uznaé za btad kopisty.
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Widoczne sg wyraZzne nawiazania do Satyry na chytrych kmieciow (odno-
sza sie do werséow: 5-7, 12, 15-16, 19-22), dotyczace leksyki, uksztattowa-
nia semantycznego, stylistycznego i wersyfikacyjnego, réwniez par rymo-
wych.

Odnaleziony utwor najprawdopodobniej nie zostat zapisany w calosci; nie
zostawiono réwniez wolnego miejsca na ewentualne dokonczenie. Autor kan-
cjonatu, w ktérego obreb wpisano Panow na chiopy uskarianie sie zapew-
ne odtwarzal utwér z pamigci (niedokonczony tekst urywa si¢ na wyliczeniu
chtopskich win, nie posiada przestrogi, podsumowania, zamknigcia, pojawiaja
si¢ zepsute lekcje). Trudno powiedzie¢ czy autor miat Swiadomos$¢, ze wino-
wajcami w utworze ,,na§ladowanym”, czyli w Opisaniu przechernej i sztucznej
natury chtopskiej, sa kmiecie, gdyz nie wspominajac ich, wprowadzit chtopéw
zaréwno w tytule, jak w incipicie, chyba ze §wiadomie dostosowat utwor do
wspoliczesnych sobie warunkéw (w czasie, kiedy powstal tekst, funkcjonowa-
fo juz ujednolicenie interesujacych nas okreSlefi poddanych, czego potwier-
dzeniem sg stowa Marcina Bielskiego: ,,Kmiecy lud pospolicie chiopy przezy-
wamy”'7).

Panow na chtopy uskarzanie sie zawiera wiele wspdlnych lekcji z Opisa-
niem przechernej i sztucznej natury chtopskiej. Analogie dotycza werséw: 5-15,
17-30, 33-36, przy czym jest to rézny stopiefi podobiefistwa (jeden wers jest
identyczny). OdmiennoS$ci wynikajg z dostosowania tekstu do siedmiozgtoskow-
ca, ale przede wszystkim z zamystu autora-adaptatora: stworzenia responsu na
poprzedzajacy utwor Lament chtopkow na pany:

Opisanie przechernej i sztucznej natury chtopskiej... | Panow na chtopy uskarzanie sie
Masz wprzéd do kmiecia kazdego, To pewnie do kazdego

Z3da mieé pana nowego. Chce w rok pana nowego
Pochlebstwem sie rad obchodzi, Pochlebstwem obchodzid,

Pana swego czgsto szkodzi. Swojemu panu szkodzié.

Kiedy panu dziefi odrabia, Gdy panu dzien zaciaga,

Co gorszy dobytek wprzaga. Gorszy pozytek wyciaga.

A robi zawsze obludnie, Robi zawsze obtudnie:

Idzie robi¢ pod potudnie. Wychodzac pod potudnie,

Na roli czg¢sto postawa, Na roli rad postawa,

Inszym pogorszenie dawa. Inszym zgorszenie dawa;

Ptug przewrdci, tylcem klelce [w. 12-21] Przewrdci ptug, to klgknie [w. 5-15]

7 M. Bielski, Rozmowa nowych prorokow, dwu baranow o jednej gtowie..., Krakéw 1587,
cyt. [za:] W. Wistocki, Dwie rzadkosci bibliograficzne Marcina Bielskiego: ,,Sen majowy jed-
nego pustelnika” i ,, Rozmowa dwu baranow o jednej gtowie”, Lwow 1873, s. 28. Z drugiej strony
nietrudno jest podaé przyktady funkcjonowania nazwy ,.kmiecie” w XVI i XVII stuleciu.
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Wytrzasa namys$lnie kliny, Wytraca cheacey kliny,
By szedt do lasa po iny. By tyle poszed! po inny,
Albo je wgrzebie pod brézde, Albo je wgrzebie w bruzde,
By i8¢ do lasa po rézge. Aby poszedt w las po rézge.
A gdy pana nie na roli, A gdy sam jest na roli,
Lichmani kmie¢ po swej woli. Lichmani po swej woli.
Gdy pan przyglada roboty, Gdy za$ dojrza roboty,
Robi kmie¢ dla swej sromoty. Robig dla swej ochoty.
Przeciagw wic¢ do chrdsta biezy, Przecigwszy bicz w las biezy,
Za krzem wygladajac lezy. Glowe podnoszac, lezy.
Lecz gdy blizko pana czuje, A gdy kogo poczuje,
Tedy wielmi przytyskuje. [...] [w. 24-34] Ku nogom przyskakuje.
A gdy panu rolg orze, Gdy na pafszczyzng orze,
Tylko z wierzchu one porze. [w. 38-39] Po wierzchu tylko porze [w. 17-30]
Gdy pan podle ptuga chodzi, Gdy za$ urzednik chodzi,
Kmie¢ si¢ na parobka grozi. [...] [w. 40-41] To parobkowi grozi.
CzeladZ od pana odwabia, CzeladZ od pana odwabia,
Do innego jg przywabia. [w. 44-45] A indziej ja przysposabia. [w. 33-36]

Powyzsze zestawienie pokazuje bezposrednig zalezno$¢ odnalezionego
utworu od tekstu Opisania przechernej i sztucznej natury chtopskiej; zatem po-
Srednio tylko jest on §wiadectwem zywotnoSci Satyry na chytrych kmieciow, ale,
co warte podkre§lenia, jest to jedyny tekst z potomstwa tego utworu istnieja-
cy fizycznie w rekopisie. Wigksza ilo$¢ 1 precyzyjnos$¢ nawigzan do Satyry...
wskazuja, ze Opisanie przechernej i sztucznej natury chtopskiej. .. jest utworem
starszym wobec odnalezionego. Mozna jednak przyjac, ze wiersz Pandow na
chtopy uskarZanie sie powstal wczesniej niz rekopis, z ktérego pochodzi, jeszcze
w konicu XVI wieku lub wspétczesnie z odkrytym przez Briicknera tekstem, czyli
w poczatkach wieku XVII, kiedy to powstaly znane nam trzy lamenty chlopskie:
Lament chtopski na zte lata, dialogowy Lament chtopski na pany oraz Lament
chtopski'®.

Popularno$¢ sredniowiecznego utworu w epokach pézniejszych wynikata za-
pewne z atrakcyjnosci obrazkow ilustrujacych kmiecg przebieglo$¢, obtude i ched
szkodzenia panu. Jednocze$nie byty to argumenty na tyle typowe, ze umozliwity
opisanie rzeczywistosci z okoto 1600 roku (tekst odkryty przez Briicknera), a na-
wet z kofica XVII lub poczatkéw XVIII stulecia (powstanie sandomierskiego
rekopisu). Oba nasladownictwa potwierdzaja uwage Witolda Ko$nego, ze autor
Satyry... nie powiela rzeczywistoSci fotograficznie, a ,,naklada na nig motywy

18 Mozliwe jest réwniez, ze autoréw nasladownictw Satyry na chytrych kmieciow nalezy szu-
ka¢ w kregu twércéw sowizdrzalskich. Tekst sandomierski zapisany zostat wéréd utworéw naleza-
cych do tego zasobu.
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1 toposy lub tez modyfikuje te, ktére wydaja mu si¢ dla danej rzeczywistosci
typowe”"?. Tym ttumaczy¢ mozna aktualizacje wielu fragmentéw utworu w epo-
kach pdZniejszych. Postuzenie si¢ w koficu XV stulecia typowymi obrazami de-
maskujacymi nieetyczne dziatania kmieci byto nie tyle nowatorskie, co trafne
(zweryfikowaly to na korzy$¢ Satyry... wiasnie pdZniejsze naSladownictwa).
Zdaje sie, ze w XVII stuleciu przyjety one postaé¢ schematéw mySlowych, staty
si¢ elementami topicznymi satyry, przydawaty sie ponownie w opisie rzeczywi-
stosci borykajacej si¢ z problemami w relacjach: panowie—poddani.

Nie jest wiadome, jakiej proweniencji byt rekopis odkryty przez Briicknera,
w ktérym zostat zapisany tekst Opisania przechernej i sztucznej natury chiop-
skiej. Odnalezienie kolejnego Swiadectwa (ogniwa intertekstualnych nawigzan)
w rekopisie pochodzenia bernardyfiskiego daje asumpt do ostroznego i hipo-
tetycznego doszukiwania si¢, by¢ moze, jakiej$ nieznanej tradycji niniejszego
utworu w obrebie piSmiennictwa polskich franciszkanéw obserwantéw. Moz-
liwe, ze bernardyni odegrali role poSredniczaca miedzy Sredniowieczng Satyrg
na chytrych kmieciow a pochodzacym z czaséw nowozytnych Panow na chiopy
uskarzaniem sie. Tradycja Sredniowiecznych tekstéw zZywotna byta w kregach
bernardyfiskich do XVIII wieku, co potwierdzaja zakonne kancjonaty i sylwy,
wilacznie z odnalezionym rekopisem bernardynéw radomskich. JeSli przyjac, ze
odkryty utwdr jest §wiadectwem nieznanej tradycji tekstu Satyry... u bernardy-
néw, to prawdopodobne bytoby poszukiwanie autora w tym kregu zakonnym?,
a tekst mégt by¢ (nalezy zachowacd jednak w tym wzgledzie powsciagliwosc)
fragmentem nie zachowanego kazania?'.

Grzegorz Troscinski

»THE LANDLORDS’ COMPLAINTS AGAINST PEASANTS”:
A TEXT FOUND IN THE MS COLLECTION OF THE DIOCESAN LIBRARY
AT SANDOMIERZ ATTESTS THE ENDURING POPULARITY
OF THE MEDIEVAL SATIRE AGAINST CUNNING PEASANTS

Summary

This article deals with a hitherto unknown text from the late 16th or early 17th century titled
. The Landlords’ complaints against peasants”, found by the writer in a volume which belonged to
the Franciscan (Bernardine) convent at Radom and is now kept at the Diocesan Library at Sando-
mierz (MS L 1684). That the poem, reprinted in the article, is a literary offspring of the medieval

1 W. Kos$ny, Czy ,,Satyra na leniwych chtopow”? Préba socjologiczno-literackiego opisu
tekstu, ,,Pamigtnik Literacki” 1976, z. 4, s. 17.

2 Najwicksze prawdopodobienstwo — pisze Witold Kosny — przypisac trzeba hipotezie, ze
autor «otrzymal zamdwienie» z kregéw zainteresowanych folwarkami klasztornymi” (ibidem,
s. 13-14).

2 Watpliwos¢ taka wyrazit Witold Kosny (ibidem, s. 15).
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anti-peasant verse ,,A Satire on Lazy Peasants” is indicated by the a number of semantic and lexi-
cal traits as well its thyme scheme. However, its line of descent is not direct. It is indebted to (or,
represents a textual variant of) another contemporary poem called ,,A Description of the knavish
and artful character of the peasant hard set against his lord”, found in St Petersburg by Aleksander
Briickner. ,,The Landlords’ complaints against peasants” is the only poem physically available in
a MS from the legacy of the medieval ,,Satire on Lazy Peasants”. In the Franciscan MS it faces
,»A Peasant Lament against the Landlords”, a poem which can also be found in a Czartoryski Li-
brary manuscript. Finally, a text quoted in one of the footnotes contains another, hitherto unknown
variant of the ,,Peasant Lament” from 1629.



